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SL
KOVINSKI REZALNI STROJ R606E

Rezalni Strojéek je namenjen za uporabo v
gospodinjstvu in ni predviden za uporabo v lokalih.
Rezalni stroj¢ek uporabljate za rezanje koli¢in hrane, ki
S0 obi¢ajne za gospodinjstvo. Navodila shranite in jih
prilozite strocku, e ga odstopite novemu lastniku.

OPIS

Prosimo, glejte stran s slikami.

Slike:

1. DrZalo (varno rezanje manjSih kosov hrane)

2. Sani (usmerjanje hrane proti nozu)

3. Noz

4. Vrljivigumb z nastavno ploS¢o. Nastavitev Sirine
rezanja (0 do 15 mm)

5. Stikalo za vklop / izklop

VARNOSTNA OPOZORILA!

Nevarnost poskodb!

Strojcek lahko prikljucite in uporabljate le v skladu s
specifikacijami, ki so navedene na napisni polici. Aparata
ne priklapljajte na zunanje ¢asovno stikalo ali sistem za
daljinsko upravljanje, da ne povzroCite nevamosti.

Ne uporabljate poSkodovanega strocka ali strocka s
poskodovano prikljuéno vrvico. Po uporabi strocka, kadar
ga pustite brez nadzora, ali e je pokvarjen, vedno
izvlecite vti€ iz vtiCnice. Prikljucne vti€nice ne vilecite
preko ostrih robov oziroma vro€ih povrsin in ne
uporabljajte je za prenaSanije strocka. Da preprecite
pogodbe, naj popravila, kot je na primer menjava
priklju€ne vrvice, vedno opravija le servisni center. Ko
strojéek izloCite iz uporabe ga onesposobite za nadaljnjo
uporabo. Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci
in osebe z zmanj$animi fizi€nimi ali psihiénimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen ¢e jih pri uporabi nadzoruje
ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Aparata ne priklapljajte na zunanje ¢asovno stikalo ali
sistem za daljinsko upravljanje, da ne povzrocite
nevarnosti.

Zidna vtiCnica mora biti dosegljiva in mora imeti
ozemljitveni kontakt (ob upoStevanju veljavnih tehniénih
predpisov).

Raven hrupa: Lc = 82 dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2002/96/EG o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Smernica opredeljuje zahteve
za zbiranje in ravnanje z odpadno elektri€éno in
elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski
uniji.

ODLAGANJE ODPADKOV

Obrnite se na prodajalca oziroma na ustrezne lokalne
oblasti in se pozanimajte, na kakSen nacin ekoloSko
odstranite odsluzen aparat.

DELOVANJE REZALNEGA STROJCKA

Pred prvo uporabo strojéek dobro odistite.

PRIPRAVA:

- Strojéek postavite na gladko, €isto povrsino.

- Vi€ prikljucite v vti€nico

- Na strojéek polozite sani in drzalo

- Nastavite Zeleno Sirino rezanja do (15mm)

- NiZje nastavitve zagotavijajo rezanje zelo tankih kosov
(na primer za salame, Sunko..)

VKLOP/IZKLOP STROJCKA

Nevarnost da vas poSkoduje oster noz. Ko stroj
izklopite, se noz Se kratek Cas vrti. Pazite, da se ga ne
dotaknete z rokami. Ob prekinitvi elekiricnega toka
strojcek ostane vklopljen. Ko je elekiricna energija
vzpostavljena, pricne ponovno delovati.

OPOZORILO!

Motor se lahko pregreje. Po najve€ 5 minutah
neprekinjene uporabe strojcek izklopite in pustite, da se
ohladi.

REZANJE

Hrano rahlo potiskajte proti nastavljivi ploS¢i in naprej
proti nozu, ki se vrti. Strojcka ne uporabljajte brez sani ali
drzala, razen Ce je to resni¢no potrebno zaradi oblike in
vrednosti hrane.

PO UPORABI

Sirino rezanja nastavite na 0. Po rezanju mastne hrane

(na primer meso, klobase, sir):

o iz higienskih razlogov takoj ocistite strojcek in Se
posebej noz (glejte poglavje "CiS¢

¢iSCenje").
CISCENJE

Nevarnost, da vas poSkoduje oster noz. Pred
¢iSCenjem izvlecite Vi€ prikljucne vrvice iz vtiCnice in
snemite noZ. NoZa ne prijemljite za rezalno povrsino,
temve€ za gumb noza.

Nevarnost elektricnega udara: Strojcka ne potapljajte

in Cistite pod tekoco vodo.

OPOZORILO

PovrSine se lahko poSkoduijejo, torej ne uporabljajte
grobih Cistilnih sredstev.

CISCENJE STROJCKA

Noz in strgalo noZa obrisite z viazno krpo in osusite. Ce
je potrebno, uporabljajte malo Cistilnega sredstva.



SNEMANJE/NAMESCANJE NOZA

1.Snemanje noza Sani toliko pomaknete nazaj, da je
noz dostopen. NoZ z gumbom obrnite do konca v smeri
urnega kazalca in ga snemite.

2. Namescanje noza .Noz vstavite tako, da ga drZite
navpi¢no z gumbom, nato pa obrnite v nasprotno smer
urinega kazalca.

SHRANJEVANJE

Nevarnost, da vas poSkoduje oster noZ. Strojcek
shranite na takSno mesto, da ga otroci ne doseZzejo.
Vrtljiv gumb nastavite na O.

OKOLJE

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢
ga odloZite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drZavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v va$i drzavi takénega
centra ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega
prodajalca ali Gorenjev oddelek za male
gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!
Pridrzujemo si pravico do sprememb!

5 GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA PRI
UPORABI VASEGA APARATA!

HR
METALNA REZALICA R606E

Rezalica je namijenjena upotrebi u domacinstvu i
nije predvidena za upotrebu u lokalima. Rezalicu
koristite za rezanje koli¢ina hrane koje su uobi¢ajene za
domacinstvo. Uputstva spremite i priloZite aparatu ako
ga dajete novome viasniku.

OPIS
Pogledajte stranu s ilustracijama.

Slike:

1. Drzalo. Bezbjedno rezanje manijih komada hrane

2. Saonice. Usmjeravanje hrane prema noZu.

3. Noz.

4. Okretni gumb s ploom za podeSavanje. PodeSavanje
Sirine rezanja (o do 15 mm).

5. Tipka za uklju¢enje / Izklju¢enje

SIGURNOSNA UPOZORENJA

Opasnost od ozljeda!

Aparat prikljucite i koristite samo u skladu sa
specifikacijama, navedenima na natpisnoj ploCici. Ne
koristite aparat u kvaru ili aparat sa oSte¢enim prikljuénim
kabelom. Kako biste izbjegli opasne situacije, aparat
nikada nemojte spajati na vanjski prekidac kojim upravija
mjera¢ vremena ili sustav daljinskog upravijanja.

Djeca neka ne koriste aparat.

Nakon upotrebe aparata, kada je bez nadzora ili ako je u
kvaru, uvijek izvucite utikac iz uti¢nice.

Prikljuéni kabel ne vucite preko ostrih rubova.

Da biste sprijecili ozljede, neka popravke, kao $to je npr.
izmjena priklju€nog kabela, uvijek obavlja samo servisni
centar.

Kada aparat viSe ne sluzi svrsi, onesposobite ga za
daljnju upotrebu. Ovaj aparat nije namijenjen osobama
(ukljuéujuci djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za
njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koriStenje
aparata. Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi
igrala s aparatom.

Kako biste izbjegli opasne situacije, aparat nikada
nemojte spajati na vanjski prekida¢ kojim upravlja mjerac
vremena ili sustav daljinskog upravljanja.

Zidna uti¢nica mora biti stalno dostupna i mora imati
kontakt za uzemljenje (sigurnosna uti¢nica), uz
postovanje vazecih tehnickih propisal

Razina buke: Lc =82 dB (A)

ODLAGANJE OTPADAKA

O odlaganju otpadaka raspitajte se kod vaseg
prodavaca ili kod vase lokalne uprave.



DJELOVANJE REZALICE

Prije prve upotrebe dobro o€istite aparat.

PRIPREMA:

e Aparat postavite na glatku, istu povrsinu.

Utika¢ prikljucite u utinicu.

Na aparat postavite saonice i drzalo.

Podesite Zeljenu Sirinu rezanja (0 do 15mm).

Nize vrijednosti podeSavanja omogucuju rezanje vrlo
tankih komada (ha primjer za salame, Sunku).

UKLJUCENJE /ISKLJUCENJE
APARATA

Opasnost od ozljeda oStrim nozem.

Nakon isklju¢enja aparata, noz se jo$ neko vrijeme vrti.
Pazite da ga ne dotaknete rukama.

Prilikom prekida elektricne energije aparat ostaje
uklju¢en. Uspostavijanjem elektricne energije ponovno
pocne djelovati.

UPOZORENJE!

Motor se mozZze pregrijati.
Nakon najviSe 5 minuta neprekidne upotrebe iskljucite
aparat i pustite da se ohladi.

REZANJE

Hranu lagano pritiS¢ite prema ploci za podeSavanje, te je
polako pritiS€ite prema nozu, koji se okrece.

Ne koristite aparat bez saonica i drzaca, osim ako je
zaista potrebno zbog oblika i veli¢ine hrane.

NAKON UPOTREBE

Sirinu rezanja podesite na 0.

Nakon rezanja masne hrane (na primjer meso, salame,

Sir):

¢ |z higienskih razloga odmah ocistite aparat, naro€ito
noz (vidi poglavje »€iSéenje«).

CISCENJE

Opasnost od ozljeda oStrim nozem.

Prije ¢iS¢enja izvucite utika¢ prikljucog kabela iz utiCnice i

skinite noz. Ne hvatajte noz za ostricu, ve¢ za gumb

noza.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG
UDARA.

Aparat ne uranjajte u vodu i ne Cistite ga pod tekuéom
vodom.

UPOZORENJE!

PovrSine se mogu oStetiti, stoga ne koristite gruba
sredstva za CiS¢enje.

CISCENJE APARATA

e Aparat, noz i ostricu noza obriSite viaznom krpom i
osusite. Po potrebi stavite malo sredstva za CiS¢enje.

SKIDANJE / NAMJESTANJE NOZA

e Saonice pomaknite unazad, toliko da je noz
dostupan.

e NoZ s gumbom okrenite do kraja u smjeru kazaljki
na satu i skinite ga.

* NoZ umetnite tako da ga drZite okomito s gumbom,
zatim ga okrenite do kraja suprotno od smjera
kazaljki na satu.

SPREMANJE

Opasnost od ozljeda oStrim noZzem.
Aparat spremite na mjesto gdje ga djeca ne mogu

dohvatiti.

Okretni gumb podesite na 0.
|

OKOLINA

Simbol na proizvodu ili na njegovoj
ambalazi oznacuje, da se s tim
proizvodom ne smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti uru€en
prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijeCit Cete
potencijalne negativne posljedice na okoli§ i zdravlje
ljudi, koje bi inae mogli ugroziti neodgovarajuc¢im
rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo
Vas da kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu
za odvozenje otpada iz domacinstva ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi
(telefonski broj na¢i ¢ete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u va3oj drZzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom trgovcu Gorenja, ili
odjelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

Pridrzavamo pravo do promjena!

) GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U RADU S
VASIM APARATOM!



SRB - MNE
METALNA REZALICA R606E

Rezalica je namenjena upotrebi u domacinstvu i nije
predvidena za upotrebu u lokalima.

Rezalicu koristite za rezanje kali€ina hrane koje su
uobitajene za kucanstvo.

Uputstva spremite, te ih priloZite aparatu ako ga dajete
novom sopstveniku.

OPIS

Pogledajte zadnju stranicu s ilustracijama!

Slike:

1. Drzalo. Bezbedno rezanje manjih komada hrane

2. Saonice. Usmeravanje hrane prema nozu

3. Noz

4. Okretno dugme s regulacionom ploom. Regulisanje
Sirine rezanja (0 do 15mm)

5. Tipka za ukljuenje / izkluCenje

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Opasnost od ozleda!

Aparat prikljucite i koristite samo u skladu sa
specifikacijama, navedenim na natpisnoj plocici. Ne
koristite aparat u kvaru ili aparat sa oSte¢enim prikljuénim
gajtanom. Da se ne biste izlagali opasnosti, aparat
nikada ne prikljuCujte na spoljni prekida¢ kontrolisan
tajmerom niti na sistem sa daljinskom kontrolom.

Deca ne smeju da koriste aparat.

Nakon upotrebe aparata, kada je bez nadzora ili ako je u
kvaru, uvek izvucite utika¢ iz utiénice.

Priklju¢ni gajtan ne vucite preko ostrih ivica.

Da biste sprecili oSte¢enja, popravke kao $to je npr.
izmena prikljuénog gajtana, neka uvek obavlja samo
servisni centar.

Kada aparat viSe ne sluzi svrsi, onesposobite ga za
daljnju upotrebu.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuéi i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i
znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu instrukcija za
upotrebu aparata datih od strane osobe koja odgovara
za njihovu bezbednost. Deca moraju da budu pod
nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

Da se ne biste izlagali opasnosti, aparat nikada ne
priklju€ujte na spoljni prekidac kontrolisan tajmerom niti
na sistem sa daljinskom kontrolom.

Zidna doza mora biti stalno dostupna i mora imati kontakt
za uzemljenje (bezbednosna doza), uz

poStovanje vazecih tehnickih propisal

Jacina buke: Lc =82 dB (A)

ODLAGANJE OTPADAKA

O odlaganju otpadaka raspitajte se kod vaSeg prodavca
ili kod vase lokalne uprave.

DELOVANJE REZALICE

Pre prve upotrebe dobro ocistite aparat.

PRIPREMA:

e Aparat postavite na glatku, €istu povrSinu.

Utikag prikljucite u uticnicu.

Na aparat stavite saonice i drzalo.

Regulisite Zeljenu Sirinu rezanja (0 do15mm).

NiZe vrednosti regulisanja omogucuju rezanje
veoma tankih komada (naprimer za salame, Sunku).

UKLJUCENJE /ISKLJUCENJE
APARATA

Opasnost od ozleda oStrim nozem.

Nakon iskljuenja aparata, noz se jo$ neko vreme vrti.
Pazite da ga ne dotaknete rukama.

Kod prekida elektricne energije aparat ostaje ukljucen.
Uspostavijanjem elektricne energije ponovno pocne da
deluje.

UPOZORENJE!

Motor moZze da se pregreje.
Nakon najviSe 5 minuta neprekidnog delovanja iskljucite
aparat i pustite ga da se ohladi.

REZANJE

Hranu lagano pomerajte prema regulacionoj ploci te je
polako gurajte prema nozu, koji se okrece.

Ne koristite aparat bez saonica i drzaca hrane, osim ako
je zaista potrebno zbog oblika i veli€ine hrane.

NAKON UPOTREBE

Sirinu rezanja postavite na 0.

Nakon rezanja masne hrane (naprimer meso, salame,

sir):

* Iz higijenskih razloga odmah ocistite aparat, a
narocito noz (vidi poglavlje »CiS¢enje«).

CISCENJE

Opasnost od ozleda oStrim noZzem.

Pre ¢iS¢enja izvucite utika¢ prikljucog gajtana iz uticnice i

skinite noz. Ne hvatajte noz za oStricu, ve¢ za dugme

noza.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG
UDARA.

Aparat ne uranjajte u vodu i ne Cistite ga pod teku¢om
vodom.

UPOZORENJE!

PovrSine mogu da se oStete, stoga ne Kkoristite gruba
sredstva za CiS¢enje.



CISCENJE APARATA

Aparat, noz i se€ivo noza obrisite viaznom krpom i
osusite. Po potrebi stavite malo sredstva za CiScenje.

SKIDANJE / NAMESTANJE NOZA

e Saonice pomaknite unazad toliko da je noz
dostupan.

o NoZ s dugmetom obrnite do kraja u smeru kazaljki
na ¢asovniku i skinite ga.

¢ NoZ umetnete tako da ga drZite vertikalno s
dugmetom, zatim ga okrenite do kraja suprotno od
smera kazaljki na ¢asovniku.

SPREMANJE
Opasnost od ozleda oStrim nozem.

Aparat spremite na takvo mesto, gde nije na dohvat ruku

dece.

Okretno dugme postavite na 0.
—

ZASCITA OKOLINE

Simbol na proizvodu ili na njegovoj

ambalazi oznacava, da se sa tim proizvodom ne
sme postupati kao sa otpadom iz domacinstva.
Umesto toga, proizvod treba predati odgovarajuc¢im
sabirnim centrima za reciklazu elektronskih |
elektri¢nih aparata. Ispravnim odvoZenjem ovog
proizvoda spreci¢ete potencijalne negativne
posledice na zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi
inaCe mogli biti ugroZeni neodgovaraju¢im
rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za dobijanje
detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju |
ponovnom koriSéenju ovog proizvoda, stupite u
kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama,
sluzbom za sakupljanje ku¢nog otpada ili sa
prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u va$oj drzavi
(telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vaSoj drZzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

Pridrzavamo pravo do promenal!

) GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA U RADU
S VASIM APARATOM!

MK
METANEH PEXAY R606E

AnapartoT 3a pexeHse € HamMmeHeT 3a ynoTpe6a Bo
[AOMaKMHCTBOX He € HaMeHeT 3a ynoTtpeba 60
nokanm.

AnaparoT 3a pexetbe ce ynotpebysa 3a pexerbe Ha
KOIMYMHM XpaHa Kov ce BOOGUYaeH  BO
[OMaKMHCTBOTY. YnyTcTBaTa Tpeba fa couyBare u e
MPUNOXWTE BO anapaToT JOKOMKY ro oAcTanuTe

HOB KOPUCHVIK.

onuc

[Mornepaajte m crnnkmTe BO OPUIMHANIOTO YNYTCTBO.

Crvkm:

1. Opxay. Be3abeaHo pexxerse Ha nomarnv napyusa Ha
xpaHa

2. Jlnsray. HacouyBatrse Ha xpaHata KOH HOXOT

3. Hox

4. KoHue Ha BpTeHse CO Nroya 3a npunarogysaHje.
HamecTyBare Ha LunpoumHarta Ha pexerje (0 fo
15mm).

5. Tactep 3a BKIydyBah-e

BE3BEOHOCHU NPEAYMNPEAOYBAHA

OnacHoT op noBpeau!

AnapaToT MoXe a ro NpUKIy4mTe 1 ynotpebysate
camo BO COIacHOCT CO creumduKkaLmTe kou ce
HaBe[HW Ha HaT1cHaTa nrnoyka. He ynotpebysajte
OLUTETEH arnapar CO OLUTETEH MNpuKryyeH kaben. [euarta
[a He ro ynotpebasar anaparor.

Mocne ynotpe6ara Ha anaparorT, Kora e 6e3 Haa3op,
WK Kora € pacurnaH, CeKoraLl UCKIy4eTe ro oa

cTpyja kabenor. Mpukny4HuTE Kabnu He M BrieveTe
npeky ocTpu pabosu. 3a 4a v cnpevuTe noBpeauTe,
MonpaBKUTE, KaKo LUTO € Ha NpYMEp Ha NPUKIjy4MHOT
kaben, cekorap Aa v BpLUM CEPBUCHUOT LiEHTap.

Kora ke npectaHeTte aa ynotpebysare anapatoTt
BOONLUTO, Tpeba Aa ro OHEBO3MOXMWTE OfHaTaMOLLHa
ynotpeba. To3u ypen He e npefHasHa4eH 3a NnorseaHe
OT xopa (BKIMOYATENHO AeLa) C HaManeHn hmnyecku
yceLLaHnst Unv YMCTBEHW HEAb3U UInu 6e3 onuT u
No3HaHWs1, ako ca ocTaBeHu 6e3 HabnoaeHVe 1 He ca
VHCTPYKTUPaHW OT CTpaHa Ha OTroBapsiLLO 3a TsXHaTa
6e30MacHOCT NULE OTHOCHO HauMHa Ha U3Mos3BaHe Ha
ypefa. Harnexxgarite geuara, 3a 4a He cy UrpasiT ¢
ypena.

LLitekep Mopa fa 6uae goctaneH 1 Mopa fa nvaat
KOHTaKT co 3emjaTa (6e3beaHocTa CokeT), co
COrIacHOCT CO BaXKeUKUTE TEXHUYKY nponucu!

Hueo Ha By4aBa Lc=82 dB (A)

OBoj anapaT e 0o3Ha4yeH crnopep eBpONCKUOT
nponuc 2002/96/E3 3a eneKTpo U eneKTPOHCKU
anapatu (waste electrical and electronic equipment
- WEEE). NponucoT ja AaBa pamkaTa 3a Bpakake U
MNCKOpUCTYBak€ Ha cTapuTe anapaTu, BaXe4yko
wupym Espona.




OONOXYBAHKE HA oAnAgouUun

BoanoxysaHje Ha ognagouuTe, 3aMHTepecyBajTe ce Kaj
BaLLMOT NpoAaBaLy Unu Kaj BalliaTa JiokanHa ynpasa.
GoTer-e Ha anapaToT 3a pexerse [pea npsarta
ynoTtpeba anapatot Tpeba [obpo aa ce usmue.

OOroToBKA

CraBuTe ro anaparoT xa Ma3Ha, YvcTa nobspLumHa.
MpuknyyeTe ro kabenoT Bo LUTEKEP.

Jlnsrayot n gpxxadvoT cTaBuTe M Ha anaparor.
HawmecrTeTe ja cakaHaTta LUMpoYmHa Ha pexemse (1-
15mm).

MoHvcKk1TE BpeaHOCTV NMPU HAMECTYBak CTO
OBO3MOXYBaaT pexeHje Ha MHOTy TEHKV Napyuhsa (Ha
npuMep 3a canamu, LLyHKa).

NMPUKITYYYBAHKE/MCKINTYYUBAHE HA
ANAPATOT

OnacHocT, oA NoBpeAa Co OLUTPUHOT HOX.

Mpw uckny4rBak-e Ha anapaTtoT, HOXOT M3BECHO BpemMe
ce ywiTe ce BpTV. BHmaBajTe Aa He ro gonpeTe co
chauere.

[pun NpeknHyBaH-ETO Ha CrieKTpUYHaTa CTpyja,
anapaToT ocTaHyBa MpuKiyyeH. Kora cnexkrpuyHara
eHepruja e NOBTOPHO YKIy4CHa, aHapaToT NoYHyBa Aa
paboTu.

NPEAYMNPEOYBAHE!

MoTopoT Moxe Aa ce nperpee.

Mocne HajMHory 5 MUHYTM Ha HenpeknHaTa ynotpeba,
anaparot Tpeba Aa ce UCKITy4M U OCTaHM 3a a ce
uanagw.

PEXEHE

e XpaHaTa norcka HOMeCTyBajTe ja KoH nnovara 3a
npunarogyBarse 1 Nosicka NpUTuckajTe ja npcma
HOXOT, KOj Ce BPTM.

Anapartot He Tpeba aa ce ynotpebnysa 6e3 nuaray n

[OpXad, oLBEH aKo e Toa HaBMCTUHa NoTpeBHO 3apaau

0BMKOT M roneMuTa Ha XxpaHara.

NOCHE YNOTPEBA

o LllnpounHaTta Ha pexeHje ctaseTe Ha 0.

Mocne pexeHje xa MpcHa xpaHa (Meco, konbacy,
cuperse): Of XMrveHcKku Npuamnm Jo6po ucuucTeTe ro
anaparor, a NocebHO HOXOT (MornedHeTe ja rmasarta
"Yucrerse").

YUNCTEHE

MacHocT, on noBpeaa of, OCTPYOT HOX.

lMpen YncTer-eTo ro KabenoT of LUTEKEPOT 1
ofcTpaHeTe ro HOXOT. HoXOT He ro hakajte 3a
CeLIpLLIOTO, TYKY 33 HErOBOTO KOHLIE.

ONACHOCT O] CTPYJEH YOAP

AI'IapaTOT He ro I'IOTHyBajTe BO BOAa U He ro yucrtete
noa mnas BoAa.

NPEOYMNPEOYBAHKE!

MOBPLUMHUTE HOXAT MOXaT [a Ce OoLTeTaT,
nopaau wro He Tpeba fa ynotpebysarte rpyou
CPeACTBa 3a YyLlYeHse.

YUCTEHE XA ANAPATOT

L] AI'IapaTOT, HOXOT U ceumnoTo M36pVILLIeTe ' co
Bla)KHa Kpna 1 ucywiTte ru. Axo ¢ ﬂOTpeGHO, Marnky
npOTpe6eTe 1 CpeCTBO 3a YNCTEH-E.

OCTPAHYBAHWE/HAMECTYBAHE HA
HOXOT

o Jlnsrayot ro noBnekysaTe BaHa3az 3a TOSKY, HOKOT
na byage poctaneH.

e HOXOT coce KON4YeTo CBpTETE o 40 CaMHOT Kpaj BO
npaBeL, Ha cKka3ankuTe Ha YaCOBHUKOT U
OACTPaHeT ro.

o HoxoT ro HamecTyBaTe Taka, LUTO ro ApxuTe
BEPTWKaIIHO CO KOHLIETO, a ro cBpTyBaTe 40 CaMHOT
Kpaj BO CynpoTHM NpaseL, oA cKasankute Ha

YaCOBHUKOT.

YYBAHE

OnacHoT o noBpeaa o4 OCTPOT HOX

AnapaToT YyBajTe ro Ha MECTO U3A0CTanHo 3a Aela
o KoH4eTo Ha BpTetbe HamecTteTe ro Ha 0.



XXUBOTHA CPEOUHA

He ro dpnajte Ha anapaToT BO HOpMareH
AoMalleH oTnag,TyKy Bo odvuumjanHa konekuuja
HameHeTa 3a peuvknupane. Co oBa, BE nomaraTe
[a ce 3a4yBa XMBOTHaTa cpeavHa.

FAPAHLUJA N CEPBUC

Ako Bu TpebaaT uHdopmauumm, Unm ako nmate
npobnem, Be monume koHTakTupajte ro Gorenje
LIeHTapoT 3a rpuxa Ha KOPUCHWLM BO BallaTa 3emja
(Bnam TenedoHckn 6poj Bo MefyHapogHaTa
rapaHuuja). Ako Ballata 3eMja HemMa TakoB LieHTap,
KOHTaKTUpajTe ro BalIMOT floKaneH aunep unu
Gorenje, Gorenje genoT 3a manu anapaTu 3a
[OMaKMHCTBO.

He e 3a komepuujanHa ynotpe6a!

GORENJE
BU MOCAKYBA rOJIEMO 3A1OBOJICTBO
NPU YNOTPEBATA HA BALLNOT AlMAPAT!

"o 3aapXKyBame NpaBoTo Ha NpoMeHH!

GB
METAL FOOD SLICER R606E

This appliance is designed only for domestic use
and it is not intended for industrial use.

Use the appliance for processing the usual household
quantities of food.

Please keep the instruction manual in a safe place and if
the appliance changes hands, pass them on to a new
owner.

OUTLINE

Please open and spread the pages with illustrations.

Figures:

1. Rest holder. For safe slicing of rest pieces

2. Carriage. Guides the food to be sliced towards the
blade

3. Blade

4. Rotary knob and stop plate. Sets the slicing
thickness (0 to 15 mm)

5. ON/ OFF button

SAFETY INSTRUCTIONS

A Risk of injury

The appliance may be connected and operated only in
accordance with the specifications on the rating plate. Do
not use the damaged appliance or the damaged power
lead. Never connect this appliance to an external timer
switch or remote control system in order to avoid a
hazardous situation.

Do not let the children use the appliance.

After using the appliance, if it is left unattended or if the
appliance is faulty, always disconnect the power lead
from the mains socket. Do not pull the power lead over
sharp edges. To prevent injury, any repairs such as
replacing a damaged power lead, should only be carried
out by customer service.

Worn-out appliances must be made unsuitable for further
use. This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

Never connect this appliance to an external timer switch
or remote control system in order to avoid a hazardous
situation. The wall socket must be accessible and must
be earthed according to technical specification.

Noise level: Lc = 72 dB(A)

This appliance is marked according to the
European directive 2002/96/EC on Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE).

This guideline is the frame of a European-wide
validity of return and recycling on Waste Electrical
and Electronic Equipment.




INSTRUCTIONS FOR DISPOSAL

Consult your dealer or inquire at your local authority in
regard to the most appropriate method of disposal.

OPERATING THE APPLIANCE

Before using the appliance for the first time, clean it
thoroughly.

PREPARATION

¢ Place the appliance on a flat, clean surface.

¢ Insert the power lead plug into the mains socket.

o Attach the carriage and rest end holder to the
appliance housing.

o Set the desired slicing thickness (0 to 15mm).

¢ Low adjustment range provides narrow slicing (e. g.
for salami, ham).

¢ Switching the appliance ON/OFF

RISK OF INJURY BY THE SHARP
BLADE

When the appliance is switched OFF, the blade
continues rotating for some time. Do not touch it with
your hands!

In case of power supply interruption, the appliance
remains switched ON and will start running again when
the power supply is restored.

WARNING!

The motor may overheat
After a maximum of 5 minutes of continuous use, switch
OFF the appliance and allow it to cool down.

SLICING

e Gently press the food to be sliced against the stop

plate and slowly slide it against the moving blade.
Do not operate the appliance without the carriage and
rest holder unless absolutely necessary due to the shape
and size of the food.

AFTER USING THE APPLIANCE

o Set the slicing thickness to 0.

o After slicing greasy food (e.g. meat, sausages,
cheese):

e The appliance and especially the blade should be
cleaned immediately; (see section "Cleaning").

CLEANING

Risk of injury from sharp blade

Before cleaning the appliance, pull out the power lead
plug from the mains and remove the blade. Do NOT grip
the blade by the cutting surface, but by the blade
attachment.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
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NEVER immerse the appliance in water or place it under
running water.

WARNING!

Appliance surface may be damaged, so do NOT use
any abrasive cleaning agents.

CLEANING THE APPLIANCE

Wipe the appliance, blade and attached components
with a damp cloth and dry them. If required, use a little
detergent.

REMOVING / INSERTING THE BLADE

* Slide back the carriage until the blade is accessible.

* Rotate the blade attachment all the way in a
clockwise direction and remove the blade (a click is
heard).

* Toreinsert the blade, hold the blade attachment
vertically and rotate it all the way in an anti--
clockwise direction.

STORAGE

The blade is sharp and can cause injury.
Keep the appliance out of the reach of children.
e Set the rotary knob to 0.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, go to your local
Gorenje dealer or contact the Service department of
Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

We reserve the right to any modifications!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE WHEN
USING YOUR APPLIANCE



Cz
KOVOVY KRAJEC POTRAVIN R606E

Tento pristroj je uréeny jen pro domaci, ne pro
primyslové pouzivani.

Pristroj pouzivejte ke zpracovani potravin v mnozstvi
obvyklém pro domacnost.

Ulozte navod k obsluze na bezpe¢né misto, a pokud
pfistroj zméni majitele, predejte ndvod novému majiteli.

POPIS

Otevrete a rozlozte stranky s ilustracemi.

Obréazky:

1. Drzék: Pro bezpeéné krajeni mensich kusu.

2. Vozik: Vede krajenou potravinu smérem k nozi.

3. Nuz

4. Rotacni kolecko a zarazkova deska: Nastavuje
tloustku krajeni (0 az 15 mm).

5. Tlagitko zapnuti

BEZPECNOSTNi POKYNY

Nebezpeci zranéni

Pristroj se smi zapajit a pouzivat jen v souladu se
specifikacemi na typovém Stitku. nepouzivejte pfistroj,
pokud je poSkozeny nebo ma poskozenou napajeci
Sndru. Nevystavuijte se nebezpecnym situacim a nikdy
nepripojujte tento pfistroj k extemimu ¢asovému spinaci
ani systému dalkového oviadani. Nedovolte, aby pfistroj
pouzivaly déti. Po pouZiti pfistroje, nebo kdyz je pfistroj
bez dozoru, popf. je zavadny, VZdy odpojte napajeci
$idru ze sitové zasuvky. Nepokladejte napajeci $ridru
na ostré hrany. Aby nedoslo ke zranéni, musi veskeré
opravy, napf. vyménu poskozené napajeci Sndry,
provadét pouze zékaznicky servis.

Pristroje po skonceni Zivotnosti museji byt
znehodnoceny, aby je nebylo mozné dél pouzivat.
Osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o
pouzivani pristroje pfedem instruovany nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
Dohlédnéte na to, aby si s pfistrojem nehraly déti.
Nevystavujte se nebezpe€nym situacim a nikdy
nepripojujte tento pristroj k extemimu ¢asovému spinaci
ani systému dalkového oviadani. Elektricka zasuvka
musi byt v dosahu a musi byt uzeména (podle platnych
predpist).

Hladina hluku: Lc =82 dB [A]

Tento spotiebic je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2002/96/EG o nakladani
s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zarizenimi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky
(EU) ramec pro zpétny odbér a recyklovani
pouzitych zafizeni.
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POKYNY PRO LIKVIDACI

u mistnich dradll informace o nejvhodnéj$i metodé
likvidace pfistroje.

POUZIVANI PRISTROJE
NeZ pouZzijete pfistroj poprvé, diikladné ho vycistéte.

PRIPRAVA

» Postavte pfistroj na rovnou Cistou plochu.

o Zapojte zastréku napajeci $nlry do sitové zasuvky.

o Pripevnéte vozik a drzak mensich kusu k pouzdru
pfistroje.

o Nastavte pozadovanou tloustku krajeni (0 az
15 mm).

o MenSi rozsah nastaveni umoznuje krajeni na tenké
platky (napf. salam nebo Sunka).

e Zapnéte a vypnéte pfistroj.

NEBEZPECi ZRANENi OSTRYM
NOZEM

Kdyz pfistroj vypnete, niiz jesté urcitou dobu pokracuje
v otaceni. Nedotykejte se ho rukamal

V pripadé preruseni elektrického napajeni zlstane
pristroj zapnuty a po obnoveni elektrického napéjeni se
znovu rozbéhne.

VAROVANI!

Motor se mliZze prehfivat.
Maximalné po 5 minutach nepretrzitého pouzivani
vypnéte pfistroj a nechte ho vychladnout.

KRAJENI

* Jemneé piitisknéte potravinu, kterou chcete nakrajet,
k zardzkové desce a pomalu posouvejte proti
pohybujicimu se nozi.

Nepouzivejte pfistroj bez voziku a drzaku mensich kus,

pokud to neni nezbytné nutné s ohledem na tvar

a velikost krdjeného pokrmu.

PO POUZITi PRISTROJE

o Nastavte tloustku krajeni na 0.

o PYistroj a obzvlasté niz musite okamzité vyCistit (viz
kapitola ,Cisténi*).

CISTENI

Nebezpeci zranéni ostrym nozem

Pred cisténim pristroje vytahnéte zastréku napajeci

$nlry ze sitové zasuvky a odmontujte n(iz. Nesahejte na

feznou plochu noze, ale pouze na jeho drzak.



NEBEZPECi ZASAZENiI ELEKTRICKYM
PROUDEM

NIKDY neponotujte pfistroj do vody ani ho nevkladejte
pod tekouci vodu.

VAROVANI!

Povrch pfistroje se miize poskodit, a proto
nepouzivejte brusné istici prostfedky.

CISTENI PRISTROJE
Offete pristroj, niz a pfipojené soucasti vihkym hadrem

a osuste je. V pfipadé potfeby pouZijte trochu Eisticiho
prostredku.

ODSTRANENI A VLOZENi NOZE

o Posurite vozik dozadu, abyste ziskali pfistup k nozi.

o Otocte drzak noze na doraz ve sméru hodinovych
ru¢icek a vyndejte niiz (je slySet klapnuti).

o P¥i zpétném vlozeni noze pridrzte drzak noze svisle
a otocte na doraz proti sméru hodinovych rucicek.

SKLADOVANI

NUZ je ostry a mlize zpUsobit zranéni.
Uchovaveijte pfistroj mimo dosah déti.
Nastavte rotacni kolecko na 0.

ZIVOTNi PROSTREDI

AZ pristroj doslouZzi, nevyhazujte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbhérny uréené pro recyklaci. Pomuzete tim chranit
Zivotni prostredi

ZARUKA A SERVIS

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potfebovali néjakou informaci, kontaktujte Stfedisko
péce o zakazniky spole¢nosti Gorenje ve své zemi
(telefonni Cislo stfediska najdete v letacku s
celosvétovou zarukou).
Pokud se ve va$i zemi Stfedisko péce o zakazniky
nenachazi, midzete kontaktovat mistniho dodavatele
vyrobkl Gorenje nebo oddéleni Service Department
of Gorenje Domestic Appliances.
Jen pro osobni uziti! Pravo na zmény bez upozornéni
vyhrazeno. L } .
GORENJE VAM ZELA MNOHO POZITKU
PRI

POUZIVANI VASHO ZARIADENIA
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SK
KOVOVY KRAJAC R606E

Krajag¢ je uréeny na pouzivanie v doméacnosti
anepredpoklada sa pouzivanie v lokaloch.

Kraja¢ pouzivate na krajanie takého mnozstva surovin,
ktoré je pre domacnost obycajné.

Néavod uschovaite a v pripade odovzdania spotrebica
inej osobe ho prilozte.

OPIS

Vid strany s kresbamil

Obréazky:

1. DrZiak. Bezpecné krajanie mensich kusov

2. Sane. Usmermiuju hmotu k noZu

3. N6z

4. Oto€ny gombik s nastavovacou platfiou. Nastavenie
hrabky rezu (0 do 15 mm)

5. Tlacidlo zapinania

BEZPECNOSTNE POKYNY

Nebezpecenstvo zranenia

Kraja¢ mozete pripojit a pouzivat len v stllade so
Specifikaciami uvedenymi na vyrobnom Stitku. Aby
nedoslo k nebezpe€nym situaciam, nikdy nepripajajte
zariadenie k externému ¢asovému spinacu ani
dialkovému ovladaciemu systému.

Nepouzivajte pokazeny krajac alebo krajac

s poSkodenou pripojnou Snarou.

Detom zabrarite pouzivanie krajaca.

Ak kréja¢ nechate po ukonéenom krajani bez dozoru,
vytiahnite zastrc¢ku zo zasuvky. Rovnako konajte aj

v pripade poruchy krajaca.

Pripojnu Snuru netahajte ponad ostré hrany.

Opravy, ako napr. vymena pripojnej Sndry, zverte do rik
odbornikom v servise.

Znemoznite dalSiu prevadzku opotrebovaného krajaca.
Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kabel
alebo iné suciastky poSkodené. Toto zariadenie nesmu
pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maji obmedzené
telesné, zmyslové alebo mentélne schopnosti alebo
ktoré nemaju dostatok skusenosti a znalosti, pokial nie
su pod dozoromalebo im nebolo vysvetlené pouzivanie
tohto zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali
so zariadenim. Aby nedoslo k nebezpeénym situaciam,
nikdy nepripajajte zariadenie k externému ¢asovému
spinacu ani diatkovému ovladaciemu systému.
Zasuvka musi byt pristupna a vybavena uzemnovacim
kontaktom (zohladriujuc platné predpisy).
Deklarovana hodnota emisie hluku je 82 dB(A)

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sulade s eurépskou
smernicou 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny eurépsky (EU)
ramec pre spatny odber arecyklovanie pouzitych
zariadeni.




LIKVIDACIAV\ OPOTREBOVANYCH
SPOTREBICOV

Ohladom likvidacie sa informuijte vo Va3ej predajni alebo
v komunélnom podniku.

PREVADZKA KRAJACA

Pred prvym pouzitim je potrebné dékladne Cistenie.

PRIPRAVA

o Krajac€ postavte na hladku, Cistu plochu.

Zastréku zapojte do zasuvky.

Na kraja¢ umiestnite sane a drziak.

Nastavte Zeland hrabku rezu (od 0 do 15 mm).
NizSie nastavenia umoznuju krajanie velmi tenkych
platkov (napr. salamy, Sunky).

ZAPNUTIE/VYPNUTIE KRAJACA

Nebezpecenstvo zranenia ostrym nozom.

Po vypnuti krdjaca sa nz eSte urcitt dobu otaca.
Davajte pozor a nedotykajte sa ho rukami.

Pri vypadku elektrického prudu zostane kraja€ zapnuty
a s novou dodavkou elektrického pradu zacne opat

fungovat.

UPOZORNENIE

Motoréek sa moze prehriat.
Po max. 5 mindtach nepretrzitej prevadzky kraja¢
vypnite, aby vychladol.

KRAJANIE

o Surovinu tlacte jemne smerom k nastavovacej platni
a pomaly pritlaCajte k otaCajucemu sa nozu.

Kraja€ nepouzivajte bez sani a drziaka, okrem pripadov,

v ktorych je to pre velkost' a tvar krajanych surovin

nevyhnutne potrebné.

PO POUZITI

e Hrabku rezu nastavte na 0.
e krajac, najma viak n6Z, z hygienickych dovodov
okamzite ocistite (vid' kapitolu "Cistenie".

CISTENIE

Nebezpecenstvo zranenia nozom

Spotrebi€ zacnite Cistit, az ked ste zastrcku pripojnej
Snury vytiahli zo zasuvky. Najskor demontujte ndz. N6z
nechytajte za ostr( hranu, ale vzdy len za stredovy
gombik.

Nebezpecenstvo tderu elektrickym pridom

Kraja¢ nikdy neponarajte do vody a necistite pod tecticou
vodou.

UPOZORNENIE!

Pri pouzivani agresivnych Cistiacich prostriedkov sa
povrch méze poskodit’.
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CISTENIE KRAJACA

N6z a Skrabak noza utrite vihkou handrou a osuste. Ak je
treba, pouzite trochu Cistiaceho prostriedku.

DEMONTAZ / MONTAZ NOZA

e Sane posunite trochu dozadu, aby ste mali pristup
k nozu.

o NGz otocte strednym gombikom do konca v smere
hodinovych ruciciek a zloZte ho.

o NOZ viozite tak, Ze ho za stredovy gombik drzite
kolmo a potom ho v protismere hodinovych ruciciek
otoCite do konca.

USCHOVA

Nebezpecenstvo zranenia ostrym nozom.
Kraja¢ ulozte vzdy na také miesto, aby bol detom
nepristupny.

o Otocny gombik nastavte na 0.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukonéeni Zivotnosti
s beznym doméacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomozete chranit Zivotné prostredie.

ZARUKA & SERVIS

Ak potrebujete informécie, alebo ak mate problém,
sa spojte so strediskom pre starostlivost

0 zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (Cislo
teleféonu najdete na zaru¢nom liste). Ak sa vo vasej
krajine nenachadza stredisko pre starostlivost

0 zakaznikov, navstivte miestneho predajcu
Gorenje, alebo sa spojte servisné oddelenie
spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.

Len pre pouZzitie v doméacnosti!

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

GORENJE 2YCZY PANST_WU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS UZYTKOWANIA
URZADZENIA



PL
METALOWA KRAJALNICA R606E

Maszyna do krojenia jest przeznaczona do uzytku w
gospodarstwie domowym, nie jest natomiast
przewidziana do uzytku w lokalach.

Maszyny do krojenia nalezy uzywac do krojenia takich
ilosci produktow spozywczych, ktdre sg przyjete dla
gospodarstwa domowego.

Instrukcje nalezy zachowac i zatgczy¢ do urzadzenia w
razie przekazania jej nowemu wiascicielowi.

OPIS

Patrz: strony z ilustracjami!

Rysunki:

1. Ostonka. Blokada przesuwanej podstawki w pofozeniu
koncowym: mechanizm blokujgcy znajduje si¢ z lewej
strony

Przesuwana podstawka. Przesuwanie produktow w
kierunku noza.

N6z

Pokretto z ptytg regulujgca. Ustawienie grubosci
krojenia (0-15 mm).

Przycisk wigczajacy

WSKAZ(')WK,I DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Niebezpieczenstwo uszkodzen

Maszyne do krojenia mozna poditgczyc¢ i uzytkowac tylko
zgodnie z parametrami zawartymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia. W celu unikniecia
niebezpiecznych sytuacji nie podigczaj tego urzagdzenia
do zewnetrznego wigcznika czasowego lub uktadu
zdalnego sterowania.

Nie nalezy uruchamia¢ zepsutego urzgdzenia bgdz
urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym.
Obstugi urzgdzenia nie nalezy powierza¢ dzieciom.

Po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia, pozostawieniu
go bez nadzoru lub w przypadku usterki wtyczke
przewodu zasilajgcego nalezy zawsze wyciagna¢ z
gniazdka.

Przewodu zasilajgcego nie nalezy przeciagac¢ przez
ostre krawedzie.

Aby zapobiec uszkodzeniom, takich napraw jak
wymiana przewodu zasilajgcego moze dokonywac
jedynie upowazniony punkt serwisowy.

Wystuzone urzgdzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
mozliwoscig dalszego uzytkowania.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
(w tym dzieci) z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajgce
wiedzy lub do$wiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzgdzen, chyba Ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia
przez opiekuna.

W celu unikniecia niebezpiecznych sytuacji nie
podtgczaj tego urzgdzenia do zewnetrznego

2.

3.
4.

5.
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wigcznika czasowego lub uktadu zdalnego sterowania.
Gniazdko sieciowe scienne powinno dostepne i powinno
posiadac¢ styk uziemiajacy (zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami).

Poziom hatasu: Lc = 82 dB (A)

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z europejska
wytyczng 2002/96/EG o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego w catej
Unii Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.

SKLADOWANIE ODPADKOW

O skladowaniu odpadkéw nalezy zasiegna¢ informacji u
Panstwa sprzedawcy badz we wtasciwej kompetentnej
instytucii.

DZIALANIE MASZYNY DO KROJENIA

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenie nalezy doktadnie
wyczysci€.

PRZYGOTOWANIE

o Urzadzenie nalezy postawi¢ na gtadkiej, czystej
powierzchni.

Wtyczke przewodu zasilajacego wiozy¢ do
gniazdka.

Na maszynie do krojenia nalezy umocowac
przesuwang podstawke i ostonke.

Ustawi¢ nalezy zgdang grubos¢ krojenia (od 0 do 15
mm).

Nizsze ustawienia umozliwiajg krojenie bardzo
cienkich plasterkow (na przyktad kietbasa, szynka).

WLACZENIE/ WYLACZENIE
URZADZENIA

Niebezpieczenstwo skaleczenia ostrym nozem
NOz obraca sie jeszcze przez pewien czas po
wylgczeniu urzadzenia. Nalezy uwazaé, aby go nie
dotykac reka.

W przypadku przerwy w zasilaniu maszyna do krojenia
pozostanie wigczona. Po wznowieniu doptywu pradu
urzgdzenie ponownie zacznie dziatac.

OSTRZEZENIE!

Silnik moze ulec przegrzaniu
Po najwyzej 5 minutach nieprzerwanego uzytkowania
urzgdzenie nalezy wylaczy¢ i poczekac, az sig ochtodzi.

KROJENIE

o Produkty spozywcze nalezy lekko przyciska¢ w
kierunku ptyty ograniczajgcej i powoli przesuwac w
kierunku obracajgcego sie noza.



Urzadzenia nie nalezy uzywac bez przesuwanej
podstawki i ostonki, chyba Ze jest to konieczne ze
wzgledu na ksztatt i wielkos¢ produktu.

PO ZAKONCZENIU UZYTKOWANIA

o Szerokos¢ krojenia nalezy ustawic na 0.

¢ Po krojeniu tlustych produktéw spozywczych (na
przyktad migsa, kietbasy, sera):

o Ze wzgleddw higienicznych od razu nalezy
wyczysci¢ maszyne do krojenia, a przede wszystkim
noéz (patrz rozdziat: ,czyszczenie”).

CZYSZCZENIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia ostrym nozem
Przed czyszczeniem nalezy wyciagna¢ z gniazdka
wtyczke przewodu zasilajgcego i zdjgé n6z. Noza nie
nalezy chwytac za ostrze, ale za jego trzon.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Maszyny do krojenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie czy
my¢ pod biezgcg woda.

OSTRZEZENIE!

Powierzchnie moga ulec uszkodzeniu, nie nalezy
wiec stosowac agresywnych srodkéw czyszczacych.

CZYSZCZENIE URZADZENIA

o Maszyne do krojenia, ndz i trzon noza nalezy
wytrze¢ wilgotng Sciereczka i osuszy¢. W razie
potrzeby nalezy zastosowa¢ niewielka ilos¢ srodka
Czyszczgcego.

ZDEJMOWANIE/ ZAKLADANIE NOZA

¢ Przesuwang podstawke nalezy odsunac¢ do tytu tak,
aby mozliwy byt dostep do noza.

o NOz nalezy zdjgé obracajac trzon noza do korca w
kierunku ruchu wskazéwek zegara.

e Przy ponownym umieszczaniu noza trzon noza
nalezy trzymac w pozycji pionowej, a nastgpnie
przekreci¢ go do konca w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

PRZECHOWYWANIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia ostrym nozem
Maszyne do krojenia nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

o Pokretlo nalezy ustawi¢ na 0.
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SRODOWISKO

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie
nalezy usungé¢ wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi, lecz odda¢ na urzgdowo okreslone
sktadowisko do recyklingu. Postepujgc w ten
sposob, przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego srodowiska.

GWARANCJA | SERWIS NAPRAWCZY

W celu uzyskania informacji lub w razie probleméw z
urzgdzeniem, zwrdci¢ sie do centrum pomocy
uzytkownikom Gorenja w danym panstwie (numer
telefonu znajduje sie na miedzynarodowej karcie
gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma takiego
centrum, nalezy zwrdci¢ sie do lokalnego sprzedawcy
Gorenja lub Dziatlu matych urzgdzen AGD.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!

GORENJE ZYCZY PANSTWU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS UZYTKOWANIA
URZADZENIA



RO
FELIATOR DE ALIMENT R606E

Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii casnice,
si nu poate fi folosit in scopuri industriale sau
comerciale.

Utilizati acest aparat pentru procesarea unor cantitati
obisnuite de alimente, in gospodaria dvs.

Va rugam sa tineti acest manual la indemana, iar in cazul
in care veti da acest aparat altcuiva, nu uitati sa ii dati si
instructiunile de folosire.

PREZENTARE GENERALA

Va rugam deschideti paginile cu imagini.

1. Dispozitiv pentru retinerea resturilor. Pentru a taia in
siguranta resturile de alimente.

Ghidaj. Pentru ghidarea alimentelor care vor fi taiate
catre lama.

Lama.

Buton rotativ si platou de oprire. Pentru setarea
grosimii de taiere (de la 0 la 15 mm).

Buton de pornire ON.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Riscul de ranire

Aparatul poate fi conectat si utilizat numai in concordanta
cu specificatiile de pe placuta cu informatii tehnice. Nu
conectatj niciodata acest aparat la un ceas electronic
extemn sau un sistem de comanda de la distanta pentru
a evita situatiile periculoase.

Nu folositi aparatul daca este deteriorat cablul de
alimentare. Nu lasati copii sa foloseasca aparatul.

Dupa folosirea aparatului, daca ramane
nesupravegheat, sau daca aparatul are un defect,
trebuie mere sa deconectati cablul de alimentare de la
priza. Nu puneti cablul de alimentare peste capetele
ascutite. Pentru a preveni eventualele rani, orice
reparatie cum ar fi inlocuirea cablului de alimentare,
trebuie facuta de o unitate de service autorizata.
Aparatele vechi nu mai trebuie sa fie folosite.

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitatj fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu aparatul. Nu conectatj niciodata acest aparat la
un ceas electronic extern sau un sistem de comanda de
la distanta pentru a evita situatiile periculoase. Priza de
perete trebuie sa fie accesibile si trebuie sa fie legate la
pamant.

Nivel de zgomot: Lc = 82 dB [A]

2.

3.
4.

5.

Acest aparat este marcat corespunzator directivei
europene 2002/9/CE in privinta aparatelor electrice
si electronice vechi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare inapoi, valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor vechi.
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INSTRUCTIUNI PENTRU
DEBARASAREA PRODUSULUI

Consultati vanzatorul sau autoritatile locale pentru a afla
cea mai potrivita modalitate de a va debarasa de aparat.

UTILIZAREA APARATULUI

Inainte de utilizarea aparatului pentru prima oara, trebuie
sa il curatati foarte bine.

PREGATIRE

o Puneti aparatul pe o suprafata tare, neteda si curata.

e Cablul de alimentare trebuie pus in priza.

o Atasati ghidajul si capatul de retinere la carcasa
aparatului.

o Setati grosimea dorita (de la 0 la 15 mm).

* Reglarea mai joasa asigura o taiere subtire (de
exemplu salam, sunca).

OPRIREA APARATULUI ON/OFF

Riscul de taiere cu o lama ascutita

Atunci cand aparatul este oprit, lama continua sa se
roteasca pentru ceva timp. Aveti grija sa nu o atingeti cu
mainile! In cazul in care se opreste alimentarea cu
curent, aparatul va ramane pornit si va incepe sa
functioneze din nou, atunci cand curentul este restabilit.

ATENTIE!

Motorul se poate incalzi preatare
Dupa maxim 5 minute de utilizare continua, opriti
aparatul si lasati-l sa se raceasca.

TAIERE

e Apasati usor alimentele pe care doriti sa le taiati pe
platoul de oprire si apoi prin aluncare, ghidati-le catre
lama de taiere.

Nu folositi aparatul fara ghidaj si dispozitiv de retinere,

decat daca este absolut necesar, din cauza formei sau

dimensiunilor alimentelor.

DUPA UTILIZAREA APARATULUI

e Setati grosimea de taiere la 0.

* Dupa ce se taie alimente grase (de exemplu carne,
carnati, branza):

e Aparatul si mai ales lama trebuie curatare imediat.
(vezi sectiunea "Curatarea").

CURATARE

Exista riscul de avarani in lama ascutita

Inainte de curatarea aparatului, scoateti cablul de
alimentare din priza, si scoateti lama. NU APUCATI lama
de marginea ascultita, ci de atasament.

EXISTA RISCUL DE SOC ELECTRIC

NU puneti aparatul in apa, sau sub robinet.



ATENTIE!

Suprafata aparatul se poate deteriora, asa ca NU
folositi agenti de curatare abrazivi.

CURATARE SI INTRETINERE

Stergeti aparatul, lama si componentele lui cu o carpa
umeda, dupa care uscati-le. Daca este necesar, puteti
folosi detergent.

SCOATEREA / INTRODUCEREA LAMEI

o Trageti usor ghidajul inapoi pana cand lama devine
accesibila.

¢ Rotiti atasamentul lamei pana la capat in sensul
acelor de ceasornic, si scoateti lama (se va auzi un
clic).

¢ Pentru ca repozitiona lama, tineti atasamentul lamei
vertical si rotati-l pana la capat in sens invers acelor
de ceasornic.

PASTRARE

Lama este ascutita si poate cauza rani.
Pastrati aparatul departe de copii.
o Butonul rotativ trebuie pus pe pozitia O.

MEDIUL INCONJURATOR

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile casnice
atunci cand nu mai este utilizabil, ci inmanati-I la un
punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.

GARANTIE & SERVICE

Daca aveti nevoie de informatji sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de
telefon in brosura de garantie tradusa in mai multe
limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatii
Clienti in tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul
local Gorenje sau contactati Departamentul de
Service al Aparatelor Domestice Gorenje

Ne rezervam dreptul oricaror modificari

) GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI PRODUSELE
NOASTRE CU MULTA PLACERE
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HU
FEM SZELETELO R606E

A késziiléket kizarolag haztartasi felhasznélasra
tervezték.

A készliléket a szokasos haztartasi mennyiségi étellel
hasznalja.

Kérjuk 6rizze meg a hasznalati utasitast, tartsa elérhetd
helyen, ha a késziiléket tovabbadja, adja at az U
tulajdonosnak.

ATTEKINTES

Lapozza 4t a flizetet és nyissa ki az illusztracioknal.

Abrék:

1. Szelet tart6. A szeletek biztonsagos tarolasahoz

2. Tovéabbitd. A szeletelendd ételt a pengék felé
tovabbitja

3. Penge

4. Forgbgomb és stop lemez. A szeletelési
vastagsagot allitia be (0 - 15 mm)

5. ON gomb

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Sérulésveszély

A késziléket kizardlag a késziilék cimkéjén jelolt
halézatban és médon szabad Uizemeltetni. A veszélyes
helyzetek elkeriilése érdekében a késziiléket ne
csatlakoztassa kuls6 id6zit6kapcsolora, vagy
tavvezérlérendszerre. Ne hasznaljon sértilt készUléket,
ne haszndlja a késziiléket sértlt tapkabellel. Ne engedje
gyermekeit jatszani a késziilékkel. A készilék
hasznalata utan, ha feltigyelet nélkil hagyja, vagy a
készulék hibas mindig hiizza ki a tapkabelt a fali
aljzatbdl. Ne vezesse a tapkabelt éles felilletek folott. A
sérllés megel6zése érdekében minden javitast kizarélag
markaszervizben végeztessen el. Az elhasznélddott
készulékeket ugy kell tarolni, hogy azokat ne lehessen a
késdbbiekben felhasznalni. Ha a halozati kabel
meghibasodott, a kockazatok elkeriilése érdekében
Gorenje szakszervizben, vagy hivatalos szakszervizben
ki kell cserélni. A készllék miikodtetésében jaratlan
személyek, gyerekek, nem beszamithaté személyek
feltigyelet nélkiil soha ne hasznaljak a készuléket.
Vigyazzon, hogy a gyerekek ne jatszanak a készulékkel.
Mukodés kdzben soha ne hagyja a késztiléket feliigyelet
nélkiil. A veszélyes helyzetek elkertilése érdekében a
készliléket ne csatlakoztassa kiils6 id6zit6kapcsolora,
vagy tavvezériérendszerre. A fali konnektor kdnnyen
elérhet6 kell hogy legyen és foldelt csatlakozdval kell
hogy rendelkezzen (az érvényes eldirasok fi gyelembe
vételével).

Zajkibocsétas: Lc = 82 dB(A)

Ez a késziilék az elhasznalt villamossagi és
elektronikai késziilékekrdl szol6 2002/96/EK
iranyelvnek megfeleld jelolést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt készulékek
visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.




HULLADEKHASZNOSITAS

A készulék hulladékhasznositasaval kapcsolatban
érdeklddjon a helyi illetékes hatésagbal.

A KESZULEK HASZNALATA

A készlilék elsé hasznalata elétt alaposan tisztitsa at a
késziiléket.

ELOKESZITES

o Helyezze a késziiléket lapos, egyenletes fellletre.

o Csatlakoztassa a tapkabelt a fali aljzathoz.

o Szerelje fel a szelet tart6 és tovabbit6 egységet a
késziilékre.

o Allitsa be a kivant szelet vastagsagot (0 - 15mm).

o Az alacsony beallitas vékony szeletelést biztosit (pl.

szalami, sonka).
e Kapcsolja BE / Kl a késziiléket

SERULESVESZELY A PENGEKNEL

Amikor kikapcsolja a késziiléket a penge révid ideig
tovabbra is forog. Ne érintse meg kézzel!

Ha a készllék tapellatasa megsz(inik, a készilék
tovabbra is bekapcsolt allapotban marad, és ismét
mikodésbe lép amint tapforrashoz jut.

FIGYELEM!

A motor tulmelegedhet
Maximum 5 perc folyamatos hasznélat utan kapcsolja Kl
a készlléket és varja meg amig lehdil.

SZELETELES

« Ovatosan tolja a szeletelends ételt a stop lemez felé
és lassan tolja a mozgé pengéhez.

A késziiléket ne mikodtesse tovabbitd és szelet tarold

egység nélkil, Kivéve, ha az étel alakja ezt indokoltta

teszi.

A KESZULEK HASZNALATA UTAN

« Allitsa a szeletvastagsagot 0-ra.

o Zsiros étel szeletelése utan (pl. hus, kolbasz, sajt):

o Azonnal tisztitsa meg a késziléket, illetve a pengét;
(lasd "Tisztitas").

TISZTITAS

Sériilésveszély a pengéknél

A készlilék tisztitasa el6tt hiizza ki a tapkabelt a fali
aljzatbdl és szerelje ki a pengét. A pengét ne a
vagofellletnél, hanem a toldaléknal fogja meg.

ARAMUTES KOCKAZAT

SOHA ne meritse a készuiléket vizbe, illetve ne tartsa
folyéviz ala.
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FIGYELEM!

A késziilék fellilete karosodhat, ezért ne hasznaljon
sUrolészert a tisztitashoz.

A KESZULEK TISZTITASA

Nedves ruhaval tordlje &t a késziléket, a pengét, és a
csatlakoztatott alkatrészeket, majd széaritsa ki a
készuléket. Amennyiben szilkséges hasznaljon
mosogatoszert.

A PENGE ELTAVOLITASA /
FELHELYEZESE

e Csusztassa ki a tovabbit6t, amig a penge
hozzaférhetévé nem valik.

e Az éramutat6 jarasaval megegyez6 iranyban
forgassa el a penge egységet a penge
eltavolitasahoz (kattanas hallhatd).

o A penge felhelyezéséhez forgassa az egységet az
Gramutat6 jaraséaval ellentétes iranyba.

TAROLAS

A penge éles, és sériilést okozhat.
A készléket gyermekek el6l gondosan elzarva taroljal
e Forgassa a gombot O allasba.

KORNYEZETVEDELEM

A feleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérjik, hivatalos Ujrahasznosité
gyljtéhelyen adja le, igy hozzajarul a kdrnyezet
védelméhez.

JOTALLAS ES SZERVIZ

Ha informécioéra van sziiksége, vagy forduljon az
adott orszag Gorenje vevdszolgalatahoz (a
telefonszamot megtalélja a vilagszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszagaban nem mikodik
vevészolgalat, forduljon a Gorenje helyi
szakizletéhez vagy a Gorenje haztartasi kisgépek
és szépségapolasi termékek lzletaganak
vevészolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!
A modositas jogat fenntartjuk!

A GORENJE
SOK OROMOT KIVAN A KESZULEK
HASZNALATAHOZ



br

METAJIHA PE3AYKA 3A MECOR
R606E

YpeobT e npeaH3Hau4eH 3a AOMaKMHCKa ynoTpeoa,
He ce npenopb4Ba NPoteCUOHANTHO U3NON3BaHe.
Wanonasearite ypeaa, 3a HapsiaBaHe Ha KOINM4YeCTBO
XpaHa, KOETO € 0BnYaiHO 3a JOMAKUHCTBOTO.

3anasere MHCTPYKUMSITa Ha CUTYPHO MSICTO, B Crydar Ye
ce Hanoxw ynotpeba 1 B 6baeLLe .

CXEMA

Mons, oTBOpeTe cTpaHMLaTa CbC CxeMara Ha ypeaa.

Durypu:

1. NpepnasuTen: 3a 6e3onacHoO NpuabpXaHe Ha
ocTaTbka OT MapyeTo, KOETO pexeTe.

. OcHoBa. Bogauu, kouTto npuaskeaT xpaHaTta KbM
HOXa.

. Hox

BbpTswlo ce konye: 3a HacTpoika Ha AebenvHara

Ha pssaHe (0 go 15 mm)

5. ByToH 3a BKntoYBaHe

MHCTPYKLIUU 3A BE3OMNMACHOCT

Puck oT HapaHsiBaHe

YpensT Moxe fa 6bae CBbp3aH M U3Mor3BaH camo
CbITIacHO peryrnaummTe Ha NPou3BOACTBEHUS €TUKET.
3a fa ce u3berHe eBeHTyarnHa onacHoCT, T3 ypes He
6vBa HKKOra ia ce CBbp3Ba KbM BbHLLEH TallMepeH
KIKOY U cycTema 3a QUCTaHLIMOHHO yrpaBneHme.

He n3nonsBeavite ypeaa, ako e noBpegeH Ui ako
CBbP3BaLLMAT KAben e NoBpeaeH.

He nossonsBaiTe fela aa usnonaear ypeaa.

Cnep ynotpeba Ha ypefa unm ako ypeaa e noBpefeH,
BUHar U3KIo4BaiTe 3axpaHealLmsT kaben. He
HaBVBaWiTe U NocTaBsAnTe Kabena BbpXy OCTpU
npeameTw. Beskakeu peMoHTU 1 nonpaskv Ha kabena
TpsibBa Aa ce U3BbLPLLBAT OT KBarMULMpaH TEXHUK, OT
OTOPM3VIPaHVAT 3a TOBa CEPBY3.

KoraTo ypena 3arpee, He ro 13nonssawTte 13BeCTHO
Bpeme.

Toswu ypen He e npegHasHadveH 3a Nnos3eaHe oT xopa
(BKIMHOUMTENHO AeLa) C HamarneHy usnyeckn
yCeLLaH!s UnM YMCTBEHN HEABb3V Unu 6e3 onuT un
No3HaHus, ako ca ocTaBeHy 6e3 HabrogeHve n He ca
VHCTPYKTVPaHU OT CTpaHa Ha OTroBapsLLO 3a TaxHaTa
6e30MacHOCT NuLe OTHOCHO HaYMHa Ha M3Mon3BaHe Ha
ypena. Harmexxpavite neuara, 3a fa He Cv UrpasiT ¢
ypeaa.

3a ga ce u3berHe eBeHTyarnHa onacHoCT, TO31 ypes He
6uBa HVKOra ia ce CBbP3Ba KbM BbHLLEH TalMepeH
KITKOY U cycTema 3a AVUCTaHLIMOHHO yrpaBneHue.
KoHTakTbT TpsibBa Aa e AocTbieH 1 Ja 6bae 3a3eMeH
(B CHOTBETCTBME C MECTHUTE U3NCKBAHWS 3a
6e3onacTHOCT).

HwvBo Ha wyma: Lc= 82 dB[A]
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To3u ypen e 0603HayYeH B CbOTBETCTBUE C
eBponenckaTta aupektusa 2002/96/eg
3a cTapyu eneKkTpUYECKN U eNeKTPOHHN ypeau
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Tasu gupeKkTuBa pernaMmeHTMpa BanmgHute
B paMKWTe Ha ec NpaBuna 3a npuemaxe u
M“3non3BaHe Ha cTapu ypeau.

MHCTPYKLUMUN 3A UBXBBPNAHE HA
N3NA3bJN OT YNOTPEBA YPE[

KoHcynTupaiite ce ¢ BaLLMSAT AWITBP UMW C MECTHUTE
VHCTUTYLIMM 33 Halt-NOAXOASILLMS HAUYUH 32 U3XBBPIISHE
Ha 13nsi3bn oT ynoTpeba ypes.

YNOTPEBA HA YPELA

Mpean mbpBa ynotpeba, noyvcTeTe HambIHO ypeaa.

noaroToBKA

MocTtaBeTe ypeda Ha rmaaka 1 YmcTa NoBbPXHOCT.
BknitoueTte 3axpaHBaLLms kaben B KOHTaKTa.
MocTaBeTe BogaunTe 1 NpeanasvTens.
Perynupaiite xenaHata gebenvHa (0 go 15mm).
Hsikon BUOOBE NPOAYKTW M3NCKBAT ThHKO HapsidBaHe
(Hanp. konbacw, LwyHKa ).

o Bkntoyete ypeaa ot konyeto ON/OFF

PUCK OT HAPAHABAHE C
OCTPUETO

Korato uskntouunte ypeaa, ocTpueTo nNpogbibkasa Ja ce
BbPTY 3a M3BECTHO BpeMe. He ro fokoceariTe ¢ pbue!

B cnyvait Ha npekbCBaHe Ha 3axpaHBaHETo, ypeabT
OCTaBa BKITHOYEH U Le 3anoyHe paboTa oTHOBO cref
KaTo 3axpaHBaHETO Ce BKIHOYM.

BHUMAHME!

MoTopbT MOXe Aa nperpee.

Cnep MakcmarHo nNeT MUHYTW NPOAbIDKUTENHA
ynoTpeba, 3KnoyeTe ypeaa 1 ro octasete fa ce
oxnagw.

PA3AHE

e BHuMmaTenHo nputucHeTe XxpaHaTta 4o nnovaTa ¢
rioMoLLTa Ha NpeanasuTens U S NTb3HeTe Hanpes
cepLly BbPTALLMA CE HOX.

He usnonssaiite ypega 6e3 Bogaymn v npeanasuten,

OCBEH, aKo He e abcontoTHO HeoBXoAMMO nopaam

ronemMuHaTa 1 popmara Ha napyeTo xpaHa.

CNEQ YNOTPEBA

o Harnacete gebenvHarta Ha nosuuys 0.
o YpeabT M 0cobeHo Hoxa, TpsibBa aa 6baat
noumcTeHn HesabaBHo (B ,[TouncTeaHe”).



NOYUCTBAHE

Puck oT HapaHsiBaHe C OCTPUs HOX

Mpenw oa nouncTuTe ypeaa, UKMo4eTe ro ot
3axpaHBaHETO U CBasieTe HoXa. He xBaLuaiTe Hoxa 3a
OCTpYETO, a 3a NpucTaBkaTa.

PUCK OT TOKOB YObP

HWKOT'A He nocTaBiTe ypeaa BbB BOAA U HE [0 MuiiTe
nog Tevalla Boga.

BHUMAHUE!

MoBBLpXHOCTTa Ha ypeaa Moxe aa 6bae noBpeaeHa,
3a ga npegoTepatute ToBa HE nanonsgarite abpa3ueHu
npenaparm.

NOYNCTBAHE HA YPELA

3abbpLueTe ypeaa, Hoxa 1 AoMbHUTENEeHNTe
eremMeHTU C BMaxkHa Kbpna 1 1 noacyluere. Ako e
HeoGXoaMMO U3ron3BaliTe Marnko npenapar.

CBANAHE / NTOCTABAHE HA HOXA

o [nb3HeTe Ha3aa BogaYa, 4oKaTo MaTe MbreH

[0CTBN A0 HOXa.

e 3aBbpTeTe NocTaBkaTa Ha HoXa HarmbIHO Mo
NocoKa Ha YacoBHUKOBAaTa CTperika 1 cBaneTe Hoxa
(Hoxa e 3gpaBo 3akperieH)

o 3a ga noctaBuTe HOXa OTHOBO, MpuabpXanTe
npucTaBKaTa BepTUKarHO 1 3aBbpTETE HaMbITHO B
nocoka obpaTtHa Ha YacoBHMKOBATa CTperika.

20

OMA3BAHE HA OKOJIHATA CPELLA

Cnep kpasi Ha cpoka Ha ekcnnoatauus Ha ypeaa He
ro U3XBbLPMSANTE 3aeAHO C HOpMasHUTE GUTOBM
oTnagbLm, a ro npeaante B ouumaneH nyHKT 3a
cbbupaHe, kbaeTo Aa 6bae peuuknupat. Mo To3u
HauMH Bre nomaraTe 3a ornasBaHeTo Ha OKonHaTa
cpeda

rFAPAHUNA U CEPBU3HO
OBCNYXBAHE

AKo ce HyxaaeTe OT HdopMaLus unu nmate
npobnem, ce o6bpHeTe kbM LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knmeHTU Ha Gorenje BbB BallaTa
cTpaHa (TenedoHHNs My HOMep MoxeTe Aa
HamepuTe B MeXayHapoaHaTa rapaHUMoHHa KapTa).
Ako BbB BallaTta cTpaHa Hama LleHTsp 3a
obcnyxBaHe Ha KIMeHTH, 06bpHeTE ce KbM
MECTHUS TbproBew Ha ypeau Ha Gorenje unu ce
cebpxeTe ¢ OTAena 3a cepBusHo obenyxBaHe Ha
6utosu ypeam Ha Gorenje [Service Department of
Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a nu4yHa ynoTpe6al!

3ana3Bame cu npaBaTta 3a U3BbpLUBaHe Ha
moaudukaumm !

GORENJE BU NOXEJIABA MNMPUATHU
YACOBE C M3NON3BAHETO HA
YPEOWUTE.

1204001
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